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matrikelkort er imidlertid sjzldent wxldre end 1880, det vil sige fra et tidspunkt, da
industrialiseringen forlngst havde pévirket byernes topografi; man kunne derfor ikke
uden videre bruge matrikelkortene. Med udgangspunkt i disse og andre videnskabelige
opmilinger (fx. af arkaologisk art) kunne et system af kontrollinier opstilles. Dette
gjorde det muligt at rette de ofte fortegnede aldre kort og udnytte deres oplysninger; til
sidst kunne de skriftlige kilders meddelelser indtegnes pa planen. Fra et formelt synspunkt
er de britiske grundkort rekonstruktioner, ikke som de tyske rentegnede kopier; men de
britiske korts palidelighed er meget stor, hvilket udgravningsresultater fra Bristol, Glou-
cester og Hereford har vist.

Det ma fremhaves, at Mrs. Lobel, oberst Johns og deres medarbejdere ikke er faldet
for fristelsen til at udarbejde kort over faser i byernes varkst. Naturligvis diskuteres by-
udviklingen i texten; men kun rimeligt sikre oplysninger indtegnes pa kortene. I Deut-
scher Stidteatlas har man valgt at bringe et kort med formodede vaxtfaser, hvilket kan
give en uberettiget fornemmelse af sikkerhed, iszr da det bevarede tyske kildemateriale
ofte er ningere end det britiske. Netop pi grund af sidstnzvntes kvalitet kan man beklage,
at det britiske atlas ikke af og til, hvor kildemne tillader det, har kort over erhvervenes
placering i byen siledes som der findes i professor Eino Jutikkalas fascikler Turku-Abo
og Borgi-Porvoo i Scandinavian Atlas of Historic Towns (Odense 1977).

I modsaztning til de tyske og skandinaviske atlanter er det britiske kortvaerk indbundet,
hvilket har vist sig uheldigt iszr for grundkortene i 1:2.500. For de mindre byers vedkom-
mende kan de normalt veere pa et »opslage (2 sider), medens sterre byer som Bristol og
Norwich ikke engang kan rummes pa 2 opslag. Selv om grundkortet i 1:3.000 hjzlper
lzeseren til at bevare overblikket over hele byen, ville det have veret mere praktisk, om
grundkortet i 1:2.500 som i Deutscher Stidteatlas havde varet et foldekort af vexlende
stortelse afhzngigt af den pigzldende bys udstrakning.

Som helhed er det en glede, bide videnskabeligt og =stetisk, at arbejde med det bri-
tiske atlas og dets smukke kort; anmelderen er overbevist om, at britisk byhistorie har
krav pi stor interesse, iszr fra dansk side, hvor man for middelalderens vedkommende
ofte har ladet sig pavirke ensidigt af kontinental, iser tysk, forskning. Tkke blot af denne
irsag, men ogsi pi grund af veerkets kvalitet og ferst og fremmest fordi britisk og dansk
forindustriel byhistorie har mange fzllestraek, kan det britiske atlas anbefales pi det var-
meste,

Thomas Riis

Curt Wallin: Tommarps urkundsbok 1085-1600. Klostret — Hospitalet — Staden - Sock-
nen. II. 1300-1450. Stockhelm, Verbum 1976. 277 sider.

Bogen er anden del af brevsamlingen om klostret Tommerup i Skine med alle latinske
og danske tekster oversat til moderne svensk (se om ferste del dette tidssknift 12. r. 1T s,
223). De er derti] udferligt kommenteret. — Fil. dr. Tore Nyberg behandler indlednings-
vis de nordiske pramonstratenserklostres stilling i ordensorganisationen, en selvstzndig
afhandling pi 16 sider. Her dreftes spergsmilet om, hvorvidt razkkefelgen af klostrene i
lister fra kontinentet kan afspejle husenes indbyrdes alder. Det er spzndende at folge,
men resultaterme er behmzftet med usikkerhed. Premonstratenserme har, indtil Norbert
Backmunds - og i uddybning af hans resultater — Curt Wallins forskninger satte ind,
veeret relativt stedmoderligt behandlet. Derfor er det oplysende at fi en rekke principielle
data af europazisk art og en del s=rlige problemer med relation til Danmark opridset af
Nyberg. Det er ligefrem af rigshistorisk interesse, hvad der oplyses om Berglum kloster,
der jo var preemonstratensisk: det er velhavende, og bredrene har valgretten til bispe-
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saedet. Men de kan sjzldent eller aldrig nyde godt heraf pa grund af kongens indflydelse
(5. 21 note 10)! — Wallin gir videre ad almen- og lokalhistoriske baner. Han belyser selve
grundlzggelsen af Tommerup kloster og bydannelsen sammesteds ud fra bide diploma-
tariske og arkzologiske undersegelser. Byens (eller flazkkens) udvikling kommer tildels i
nyt lys gennem arkxologernes arbejde, men klostergrundlzggelsen falder som videnska-
beligt problem i hovedsagen inden for historikernes felt. Wallin tager her hensyn til en
seminaropgave fra Kobenhavns Universitet fra 1963, Dens resultater udszttes som vente-
ligt for kritik, bl. a. fra cand. mag. Jergen Nybo Rasmussen, der har skrevet en langere
redegorelse for sin opfattelse og ojensynlig, som man kan forsta af Wallins referat, har
argumenteret klogt og kyndigt. — De folgende ekskurser belyser adels- og godsproble-
mer i tilknytning til klostrets historie. Desuden berores lisebrevsforfalgelsen, spergsmilet
om mellemonopol i Tommerup samt middelalderlige segl med bomarker fra lokaliteten.
— Bindet er uundverligt for enhver, der sysler med historiske og arkaologiske problem-
kredse i det sydestlige Skine og er nu fert frem til 1450, Man ma meget habe, at det lyk-
kes for Curt Wallin at fardiggere sit uhyre fortjenstfulde arbejde og ni frem til ar 1600,
som planen er.
Niels Skyum-Nielsen

Knytlinge Saga. Knud den Store, Knud den Hellige, deres Mz=nd, deres Slagt. Oversat
af Jens Peter /Egidius med indledning og noter ved Hans Bekker-Nielsen og Ole
Widding. Kebenhavn, G. E. C. Gad 1977. 203 s. 59 kr.

Jomsvikingernes Saga. Harald Blitand, Svend Tveskag og Vikingerne i Jomsborg. Over-
settelse, indledning og noter ved Helle Degnbol og Helle Jensen. Kobenhavn, G. E.
C. Gad 1978. 166 s, 60,15 kr,

Pa foranledning af den tidligere danske ambassader i Island, Bodil Begtrup, er disse ny-
overszttelser af sagaer om dansk historie sat i vark. For alle der ikke helt behersker is-
landsk er det af stor betydning at fi adgang til disse sagaer — uden at forklejne C. C.
Rafns udgaver og oversxttelser fra 1829-30, De foreliggende overszttelser er skrevet pa
et flydende, mundret dansk med en vis hensyntagen til forleeggenes stilistiske egenart. De
er ifalge indledningerne przget af flere stilpraeg, en lzerd »purpurstil« ved siden af mundt-
lig fortzllerteknik og ind imellem fyndige replikskifter. Dettes til tages til indtagt for en
litterzr datering for den egentlige sagaform havde fundet sin stil. Mon vi dog ikke sna-
rere star over for en mere eller mindre bearbejdet gengivelse af kilderne; bide handskrift-
forholdene og den sandsynlige identifikation af forfatteren til Knytlinga med Olafr
PérBarson hvitaskald (d. 1259) daterer tilblivelsen til midten af 13. drh., sagaskrivningens
hojdepunkt, og det mé veare forbeholdt en snaver inderkreds at skelne mellem stadierne
i sagaernes udvikling i den anden halvdel af det 13. arh. Bortset fra sidanne finesser kan
begge beger anbefales som udtryk for hvad man pi Island i 1200-tallet vidste om danske
forhold.

De to sagaer har ret forskellig historisk vaerdi. Det er absolut overdrevet at sige — som i
indledningen — at Knytlinga »som kildeskrift i moderne faghistorisk forstand ikke er si
meget vaerde, Tvartimod tyder nyere studier pi at sagaen bygger pa et forlzg der re-
prasenterer en bestemt politisk opfattelse der afviger fra Saxos, som det flere gange er
heevdet af Curt Weibull, sidst i Scandia 42 (1976). Denne synsmade er blevet yderligere
bekraftet i en afhandling af stud. mag. Rikke Malmros der er optaget til udgivelse i
samme tidsskrift. Ingen kan bebrejde udgiverne at de ikke kendte denne sidste underse-
gelse, men nok at litteraturlisten i praksis slutter med Gustav Albecks disputats fra 1947



